Werischwarer, bleibt VYerischwarer!

Uber die Geschichte von Werischwar sprach Michael Fogarasy (Fetter) beim Besuch des
baden-wiirttembergischen Ministerprisidenten Erwin Teufel und seiner Delegation in
Werischwar (diegdNZ berichtete). Die Ausfiihrungen des bekannten Ortshistorikers (im
Foto: L. Papp

Bild stehend) veroffentlichen wir nachstehend.

ten sich aber am Himmel ihres Lebens
schwarze Wolken. Nach dem ungari-
schen Freiheitskampf verstérkte sich die
Magyarisierung und deren Folge war,
daB sich die Zahl der Minderheiten von
Jahr zu Jahr verminderte.

Die deutsche Intelligenz und der
deutsche Biirger gelangten auf einen
Scheideweg. Sie standen vor dem Di-
lemma, zwischen zwei Alternativen zu
wiahlen: Entweder sie schlieBen sich der
ungarischen biirgerlich-nationalen Be-
wegung an, da miissen sie aber mit der
Magyarisierung einverstanden sein, und
damit auch mit der Aufgabe der Natio-
nalitét, oder die Intelligenz und der deut-
sche Biirger wendet sich, auf das Habs-
burg-Haus gestiitzt, gegen die Ungarn.

Viele der deutschen Biirger — Intel-
lektuelle, Gewerbetreibende, Kaufleute
— wibhlten die erste Alternative. Es gab
aber auch eine dritte Richtung, deren
Anhiénger die ungarische nationale Be-
wegung unterstiitzten — dazu gehorten
spater auch die Bauern —, sich jedoch
gegen eine Magyarisierung der Nationa-
litdten stellten. Der Druck wurde immer
groBer und die Furcht immer tiefer. So
geschah es, da sich die Werischwarer
ihrem Schicksal ergeben hatten. Die In-
telligenz hatte in groBer Zahl ihre Mut-
tersprache aufgegeben. Sie hatte einge-
sehen, daB ihre Zukunft nur an der un-
garischen Seite gesichert ist. Sie waren
dann die ersten, die aus Zwang oder aus
Einsehen ihre deutschen Namen magya-
risieren lieBen.

Bis 1900 war Werischwar ein ge-
schlossener Ort. An der Jahreswende
wurde aber eine Braunkohlengrube
eroffnet und eine Bahnlinie zwischen
Budapest und Gran gebaut. Am sidli-
chen Rand des Ortes entstand eine Berg-
arbeiterkolonie. Viele Menschen, die zu
Hause keine Arbeit fanden, stromten
nach Werischwar. Es dauerte nicht lan-
ge, und man horte bald iiberall slowa-
kisch, kroatisch, ruménisch, serbisch
und ungarisch reden und nur verhaltnis-
méaBig wenig deutsch.

Am 25. Juni 1917 hatte der damalige
Ministerprasident Koloman Tisza im
Budapester Parlament erklart: ,,...Die
¥inder deutscher Eltern wachsen auf.

ohne Lesen und Schreiben zu
konnen.Beachten Sie, welche Verbitte-
rung bei diesem verniinftigen und
grindlich gebildeten Volk erzeugt wird,
wenn der Soldatensohn dem Vater nach
Hause schreibt und der Vater einen Dol-
metscher benétigt, um den Brief seines
Sohnes zu verstehen, denn dieser kann
nur ungarisch schreiben, wihrend der
Vater nur deutsch lesen kann.“

Es wurde als Schande gewertet, nicht
als Angehoriger der madjarischen Rasse
zu gelten. Der unreife Bengel und der
Backfisch schdmten sich ihrer deutschen
Eltern und auch ihrer Muttersprache.

Ein Werischwarer, der in dem Ge-
meindehaus angestellt war, sagte tber
die schweren Zeiten folgendes: ,Ich
schame mich nicht, deutsch zu sprechen.
Ich tu es gerne im Familienkreis, doch in
der Offentlichkeit war es lange nicht rat-
sam! Wir muBten unsere Kinder groB-
ziehen und kampften um das tagliche
Brot. Wir wollten leben, sogar tiberle-
ben! Ich weil nicht, ob der Sinn des
Wortes "Angst’ im allgemeinen bekannt
ist. Wer hatte gewuBt, da im Jahre 1946
aus Ungarn 60 000 deutsche Bauern-
médchen und Frauen nach Osten und
195 000 ungarndeutsche Ménner, Frau-
en und Kinder kollektiv nach Westen
vertrieben wurden?“

Wenn wir an diese Nachkriegsjahre
denken und an die damaligen Attrozita-
ten, konnen wir leicht die Angst und das
Zuriickziehen der Intelligenz verstehen.

Gott sei Dank, daB die Werischwarer
nicht aus dem Land vertrieben wurden.
Beim Wiederaufbau des Landes konnte
man auf die 2000 Bergarbeiter nicht ver-
zichten. Die Bevolkerung war aber noch
lange nicht sicher, ob sie nicht ausgesie-
delt wird. Wegen dieser Furcht nahmen
die Dorfleute eine neue Haltung an. Sie
sprachen in den vergangenen schweren
Jahren immer weniger deutsch und im-
mer mehr ungarisch. Besonders mit den
Kindern sprachen sie meistens unga-
risch.

Diese Schweigezeit dauerte vier Jahr-
zehnte lang. Wenn man aber die Mutter-
sprache so lange nicht iibt — ob aus Be-
rechnung oder aus politischen Griin-
den—. vereiBBt man die Muttersprache.

Und wo die Muttersprache vergessen
wird, dort gibt es keine Nationalitit
mehr.

Seit zwei, drei Jahren wehen neue po-
litische Winde. Jetzt gibt es wieder
Maéglichkeiten, unsere Identitét, unsere
Muttersprache zuriickzugewinnen. Wir
schauen hoffnungsvoll in die Zukunft,
denn die Aussichten sind positiv. Die
Mehrheit ~ der  ungarndeutschen
Bevolkerung hat in der vergangenen
kurzen Zeit die fundamentale Bedeu-
tung der Muttersprache erkannt. Die
Werischwarer miissen aber nicht nur die
wichtige Bedeutung der Muttersprache
erkennen, sondern sie voller Kraft und
Willen intensiv erlernen und ihren Kin-
dern und Enkelkindern weitergeben.

Staatsprésident Arpad Goncz sagte
am 19. Juni in Fiinfkirchen: ,,Eine Min-
derheit muB ihre Intelligenz haben, ohne
sie gibt es keine Identitdt. Wer seine
Sprache verliert, verliert ein Stick
Menschlichkeit, verliert an menschli-
chen Werten und wird schlieBlich auch
seine Nationalitét verlieren.“ — Darum
miissen und wollen wir, alle Werischwa-
rer, daB auch in unserer Gemeinde posi-
tive Verdnderungen eintreten.

Den ersten Schritt in diese Richtung
haben der Herr Biirgermeister und die
Selbstverwaltung gemacht. Es wurde ei-
ne zweisprachige Schule gegriindet. Da-
zu miissen deutschsprachige Lehrer aus-
gebildet werden. In den verschiedenen
deutschen Vereinen (Trachtengruppe,
Chor, Kapelle, Ungarndeutscher Hei-
matverein, ,,Gradus“-Verein usw.) muf§
immer mehr und mehr deutsch gespro-
chen werden.

Viele Jugendgruppen und Vereine
sollen die Moglichkeit bekommen, in
das Mutterland zu fahren, um die Mut-
tersprache zu iiben, noch mehr Deutsch-
lehrer sollen aus dem Mutterland zu uns
geschickt werden.

Ich glaube, es ist uns allen klar, daB
unser Vaterland momentan nicht helfen
kann, darum wird die Hilfe vom Mutter-
land erwartet.

Sein oder Nichtsein — das ist momen-
tan die wichtigste Frage.

Ich glaube, wenn wir alles tun, was wir
konnen, wird Werischwar und das deut-
sche Volk in Werischwar am Leben blei-
ben.

Am 31. Juli 1989 hat uns Herr Dr.
Karl Manherz aufmerksam gemacht:
,» Werischwarer, bleibt Werischwarer!*
Und auch Herr Géza Hambuch hat uns
einen guten Rat gegeben: ,, Wir miissen
stark wollen, denn ohne dieses Wollen
gibt es keine Macht, die uns — was uns
als Volksgruppe betrifft — retten
konnte. Wenn viele Hunderte, viele
Tausende sagen: Wir wollen Deutsche
bleiben, wir wollen in Ungarn leben und
in Ungarn Deutsche bleiben, nur dann
konnen wir hoffen, daB Werischwar wie-
der eine zweisprachige Gemeinde wird.
Dazu miissen wir vor allem unsere Iden-
titdt unseres Volkes in uns wecken, unse-
re Muttersprache zuriickgewinnen, be-
wahren, pflegen und iben.“

Das héngt aber von uns Werischwa-

rern ab. Gott soll uns dazu Kraft ge-
ben!



